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2.1.

1.1.

See the notice on TED website 768790-2024 - Concurso

Polónia – Construção de edifícios – „BUDOWA BUDYNKU PEDIATRYCZNEGO 
SPECJALISTYCZNEGO SZPITALA IM. DRA ALFREDA SOKOŁOWSKIEGO W WAŁBRZYCHU”
OJ S 244/2024 16/12/2024
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços - Obras

1. Adquirente

Adquirente
Nome oficial: Specjalistyczny Szpital im. dra Alfreda Sokołowskiego
Correio eletrónico: andrzej.nowinski@zdrowie.walbrzych.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

Procedimento
Título: „BUDOWA BUDYNKU PEDIATRYCZNEGO SPECJALISTYCZNEGO SZPITALA IM. 
DRA ALFREDA SOKOŁOWSKIEGO W WAŁBRZYCHU”
Descrição: 3.1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie w formule zaprojektuj i wybuduj 
budynku pediatrycznego Specjalistycznego Szpitala im. dra Alfreda Sokołowskiego w 
Wałbrzychu zgodnie wymaganiami Zamawiającego zawartymi w SWZ wraz z robotami 
towarzyszącymi polegającymi na budowie budynku tlenowni oraz dostawą wyposażenia 
szczegółowo wskazanymi w TOM III SWZ – Opisie przedmiotu zamówienia oraz 
projektowanymi postanowieniami przyszłej Umowy stanowiącym TOM II SWZ. 3.2. W ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia Wykonawca zobligowany jest do 3.2.1. realizacji robót 
budowlanych mających na celu budowę wolnostojącego budynku tlenowni do obsługi sieci 
tlenowej dla potrzeb Specjalistycznego Szpitala im. dra Alfreda Sokołowskiego, 
zlokalizowanego przy ul. Sokołowskiego 4 w Wałbrzychu wraz z przeniesieniem istniejącego 
zbiornika ciekłego tlenu wraz z parownicami atmosferycznymi oraz niezbędną armaturą i 
tablicą redukcyjną zgodnie z dokumentacją projektową oraz decyzjami administracyjnymi, 
szczegółowo opisanymi w TOM III SWZ Załącznik nr 2.1. 3.2.2. opracowania kompletnej 
wielobranżowej dokumentacji projektowej dla obejmującej budowę budynku pediatrycznego 
Specjalistycznego Szpitala im. dra Alfreda Sokołowskiego w Wałbrzychu” zgodnie z 
wytycznymi wskazanymi w Programie Funkcjonalno – Użytkowym stanowiącym TOM III SWZ 
Załącznik nr 2.2. 3.2.3. uzyskania pozwolenia na budowę dla budynku pediatrycznego, 3.2.4. 
następnie wykonanie robót budowlanych na podstawie wykonanego i zatwierdzonego przez 
Zamawiającego projektu oraz po wydaniu ostatecznej decyzji o pozwoleniu na budowę oraz 
dokumentacji powykonawczej. 3.2.5. uzyskanie pozwolenia na użytkowanie dla obu 
budynków, 3.2.6. dostawę i montaż wyposażenia szczegółowo wskazanego w TOM III SWZ 
cz. 2.3.
Identificador do procedimento: c68e5b1e-5b1a-4b52-a59c-bb688beb72a3
Identificador interno: Zp/94/PN/24
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: 4.8. Zgodnie art. 110 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 5 oraz 109 
ust. 1 pkt 2-5, 7-10 ustawy Pzp, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie ustawowe 
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2.1.2.

2.1.1.

wskazane we wskazanej regulacji. 4.9. Zgodnie z art. 111 ustawy Pzp Wykluczenie 
Wykonawcy następuje: 4.9.1. w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a–g i 
pkt 2, na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej 
z podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku został określony inny okres wykluczenia; 
4.9.2. w przypadkach, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2, gdy osoba, o 
której mowa w tych przepisach, została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. h, - na okres 3 lat od dnia uprawomocnienia się odpowiednio wyroku 
potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, wydania ostatecznej decyzji lub 
zaistnienia zdarzenia będącego podstawą wykluczenia, chyba że w wyroku lub decyzji został 
określony inny okres wykluczenia; 4.9.3. w przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4, 
na okres, na jaki został prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 
4.9.4. w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 na okres 3 lat od zaistnienia 
zdarzenia będącego podstawą wykluczenia; 4.9.5. w przypadku, o którym mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 8, na okres 2 lat od zaistnienia zdarzenia będącego podstawą wykluczenia; 4.9.6. w 
przypadku, o którym mowa w art. 109 ust. 1 pkt 10, na okres roku od zaistnienia zdarzenia 
będącego podstawą wykluczenia; 4.9.7. w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 
6 w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w którym zaistniało zdarzenie będące podstawą 
wykluczenia.

Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 45210000 Construção de edifícios

, Classificação adicional (cpv): 45000000 Construção 71000000 
, Serviços de arquitectura, construção, engenharia e inspecção 39150000 

Mobiliário e equipamento diverso

Local de execução
Endereço postal: ul. Sokołowskiego 4  
Cidade: Wałbrzych
Código postal: 58-309
Subdivisão do país (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
País: Polónia
Informações adicionais: Zamawiający informuje, że złożenie oferty musi być poprzedzone 
odbyciem wizji lokalnej. 2.11.1. Wykonawca nie jest zobowiązany do osobistego udziału w 
wizji lokalnej. Do czynności udziału w wizji lokalnej może ustanowić pełnomocnika. 
Pełnomocnictwo nie wymaga szczególnej formy. 2.11.2. Termin i zasady udziału w wizji 
lokalnej. Zamawiający wyznacza terminy wizji lokalnej: Termin 1) : 17 grudnia 2024 Termin 2) : 
20 grudnia 2024 r. Termin 3) : 10 stycznia 2025 r. 2.11.3. W wyjątkowych, uzasadnionych 
przypadkach Zamawiający dopuszcza możliwość zmiany terminu wizji lokalnej lub ogłoszenia 
kolejnego terminu. 2.11.4. Wykonawcy zamierzający wziąć udział w wizji lokalnej, powinni 
przesłać Zamawiającemu drogą elektroniczną zgłoszenie, w którym należy podać: 2.11.4.1. 
dane Wykonawcy, 2.11.4.2. wybrany termin, 2.11.4.3. dane osób (imię, nazwisko, nr telefonu) 
upoważnionych przez Wykonawcę do udziału w wizji lokalnej. - uchybienie wskazanemu 
obowiązkowi i pojawienie się w miejscu i dacie wizji może spowodować, że Zamawiający 
będzie zobligowany do wskazania odrębnego terminu przy zbyt dużym zainteresowaniu wizją. 
2.11.5. Wszelkie wątpliwości czy nasuwające się w trakcie wizji lokalnej pytania należy 
zgłaszać jako wniosek o wyjaśnienie treści SWZ. 2.11.6. Zamawiający odpowie na wszystkie 
pytania Wykonawców w formie wyjaśnienia treści SWZ, zamieszczając na stronie internetowej 
na której opublikowano SWZ zarówno pytania jak i odpowiedzi (wyjaśnienia). 2.11.7. 
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Potwierdzeniem odbycia wizji lokalnej jest protokół sporządzony przez Zamawiającego, 
którego kopię Wykonawca załącza do oferty. 2.11.8. Zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy 
Pzp Zamawiający odrzuci ofertę, jeżeli została złożona bez odbycia wizji lokalnej. 3.12. 
Zamawiający zgodnie z art. 95 Ustawy, w związku z art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 
1974 r. Kodeks pracy (tj. Dz.U. z 2023 r. poz. 1465 ze zm.) wymaga, aby Wykonawca lub 
Podwykonawca (pod pojęciem Podwykonawcy, rozumie się również dalszych 
Podwykonawców) przy realizacji zamówienia zatrudniał na umowę o pracę pracowników w 
zakresie szczegółowo wskazanym we Wzorze umowy stanowiącym TOM III SWZ. 3.13. W 
trakcie realizacji zamówienia Zamawiający uprawniony będzie do wykonywania czynności 
kontrolnych wobec Wykonawcy odnośnie spełniania przez Wykonawcę lub Podwykonawcę 
wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób wykonujących wskazane w ust. 1 
powyżej czynności. W tym celu Zamawiający uprawniony jest w szczególności do: 3.13.1. 
żądania oświadczeń i dokumentów w zakresie potwierdzenia spełniania ww. wymogów i 
dokonywania ich oceny; 3.13.2. żądania wyjaśnień w przypadku wątpliwości w zakresie 
potwierdzenia spełniania ww. wymogów; 3.13.3. przeprowadzania kontroli na miejscu 
wykonywania świadczenia. 3.14. W trakcie realizacji przedmiotu umowy na każde wezwanie 
Zamawiającego w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie Wykonawca przedłoży 
Zamawiającemu nw. dowody w celu potwierdzenia spełnienia wymogu zatrudnienia na 
podstawie stosunku pracy przez Wykonawcę lub Podwykonawcę osób wykonujących 
wskazane w ust. 1 powyżej czynności w trakcie realizacji zamówienia: 3.14.1. oświadczenie 
Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu na podstawie stosunku pracy osób 
wykonujących czynności, których dotyczy wezwanie Zamawiającego. Oświadczenie to 
powinno zawierać w szczególności: dokładne określenie podmiotu składającego 
oświadczenie, datę złożenia oświadczenia, wskazanie, że objęte wezwaniem czynności 
wykonują osoby zatrudnione na podstawie stosunku pracy wraz ze wskazaniem liczby tych 
osób, rodzaju stosunku pracy i wymiaru etatu oraz podpis osoby uprawnionej do złożenia 
oświadczenia w imieniu Wykonawcy lub Podwykonawcy; 3.14.2. poświadczoną za zgodność z 
oryginałem odpowiednio przez Wykonawcę lub Podwykonawcę kopię umowy/umów osób 
wykonujących w trakcie realizacji zamówienia czynności, których dotyczy ww. oświadczenie 
Wykonawcy lub Podwykonawcy (wraz z dokumentem regulującym zakres obowiązków, jeżeli 
został sporządzony). Kopia umowy/umów powinna zostać zanonimizowana w sposób 
zapewniający ochronę danych osobowych pracowników, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa (tj. w szczególności bez adresów, nr PESEL pracowników). Imię i nazwisko 
zatrudnionego pracownika, data zawarcia umowy, rodzaj umowy i zakres obowiązków 
pracownika, nie podlegają anonimizacji, 3.14.3. zaświadczenie właściwego oddziału ZUS, 
potwierdzające opłacanie przez Wykonawcę lub Podwykonawcę składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne z tytułu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy za ostatni okres 
rozliczeniowy; 3.14.4. poświadczoną za zgodność z oryginałem odpowiednio przez 
Wykonawcę lub Podwykonawcę kopię dowodu potwierdzającego zgłoszenie pracownika przez 
pracodawcę do ubezpieczeń, zanonimizowaną w sposób zapewniający ochronę. 3.15. 
Niezłożenie przez Wykonawcę w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie żądanych 
dowodów w celu potwierdzenia spełnienia przez Wykonawcę lub Podwykonawcę wymogu 
zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób wykonujących wskazane w ust. 1 powyżej 
czynności stanowić będzie podstawę do naliczenia kary umownej,

Informações gerais
Informações adicionais: Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 8.2. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia powinni wspólnie 
spełniać warunki udziału w postępowaniu określone w pkt. 5 SWZ oraz złożyć dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające spełnianie tych warunków zgodnie z zapisami SWZ. 8.3. W/w 
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Wykonawcy zobowiązani są do ustanowienia Pełnomocnika do reprezentowania ich w 
niniejszym postępowaniu albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia, zobowiązani się złożyć wraz z ofertą stosowne pełnomocnictwo o ile 
upoważnienie/pełnomocnictwo do występowania w imieniu tej spółki nie wynika z dołączonej 
do oferty umowy spółki, bądź wszyscy wspólnicy podpiszą ofertę. 8.4. Wszelka 
korespondencja będzie prowadzona przez zamawiającego wyłącznie z pełnomocnikiem. 8.5. 
Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o którym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2 Pzp, jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden 
z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje roboty 
budowlane, dostawy lub usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 8.6. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na 
zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 8.7. W przypadku, o którym mowa w pkt. 8.5 i 8.6 SWZ 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni wykonawcy (art. 117 ust. 4 Pzp.). Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 do 
Tomu I SWZ 8.8. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp składa każdy z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenie to musi potwierdzać spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w którym każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw 
wykluczenia. 8.9. Każdy z Wykonawców występujących wspólnie obowiązany jest do 
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego. W takim przypadku oświadczenia lub dokumenty wymienione w pkt. 4.3. SWZ 
składa każdy z Wykonawców występujących wspólnie. 8.10. Jeżeli została wybrana oferta 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, zamawiający może żądać 
przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej 
współpracę tych wykonawców. 8.11. Wykonawcy, wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia, ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy i wniesienie 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 8.12. Oświadczenia składane przez 
wykonawców przekazywane są w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym osoby upoważnionej do reprezentowania wykonawców zgodnie z formą 
reprezentacji określoną w dokumencie rejestrowym właściwym dla formy organizacyjnej lub 
innym dokumencie.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
art 132 Ustawy Pzp - Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury określonej w art. 139 
ust. 1 i 2 Pzp. Zamawiający najpierw dokona badania oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Ativos sob gestão por um liquidatário: 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia : oświadczenie wstępne zawarte w dokumencie Jedz oraz Odpis 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie 
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wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji
Atividades suspensas: 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia : oświadczenie wstępne zawarte w dokumencie Jedz oraz Odpis informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. 
Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia : oświadczenie wstępne zawarte w 
dokumencie Jedz oraz Odpis informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Insolvência: 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia : 
oświadczenie wstępne zawarte w dokumencie Jedz oraz Odpis informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Acordo com os credores: 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia : oświadczenie wstępne zawarte w dokumencie Jedz oraz Odpis informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji
Falência: 109 ust. 1 pkt 4 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia : 
oświadczenie wstępne zawarte w dokumencie Jedz oraz Odpis informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: art. 
108 ust. 1 pkt 6 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: oświadczenie 
zawarte w JEDZ oraz 2) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie wskazanej przesłanki 
wykluczenia
Corrupção: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) , ustawy Pzp,– sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 3) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) , ustawy Pzp,– sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; 3) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 p.z.p. 
Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz 
2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) PZP, ustawy 
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Pzp,oraz , dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które 
wymierzono karę aresztu sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego
Violação da obrigação relativa ao pagamento de contribuições para a segurança social: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz 2) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego
Violação da obrigação relativa ao pagamento de impostos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w oświadczeniu 
JEDZ oraz 2) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego
Violação de obrigações estabelecidas em virtude de motivos de exclusão puramente nacionais
: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 
108 ust. 2 ustawy Pzp Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2023 poz. 1497, z późn. zm.), Dotyczy art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia : oświadczenie 
zawarte w dokument JEDZ oraz 1) Oświadczenia Wykonawcy dot. przesłanek wykluczenia z 
art. 5k rozporządzenia 833/2014 ,2) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego 3) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) PZP, art. 108 ust. 1 pkt 4) 
ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust. 1 pkt 5 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia: oświadczenie 
zawarte w JEDZ oraz 2) Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów t.j. z 2021 poz. 275), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej oraz 3) 
oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie wskazanej przesłanki wykluczenia
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w oświadczeniu 
JEDZ oraz 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) 
PZP, ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego
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5.1.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 p.z.p. 
Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz 
2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) PZP, ustawy 
Pzp, , sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) Oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 p.z.p. Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w oświadczeniu 
JEDZ oraz 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) 
PZP, ustawy Pzp, , sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 p.z.p. Dokumenty na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz 2) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) PZP, ustawy Pzp, , 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) Oświadczenia Wykonawcy 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Dotyczy art. 109 ust. 1 
pkt 7 ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w 
oświadczeniu JEDZ oraz ; 2) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego
Grave má conduta profissional: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Dokumenty na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz ; 2) 
Oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego
Culpados de falsas declarações, ocultando informações, incapazes de apresentar os 
documentos necessários e obtiveram informações confidenciais sobre este procedimento.: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zawarte w oświadczeniu JEDZ oraz ; 2) Oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego

5. Lote

Lote: LOT-0001
Título: Budowa budynku pediatrycznego Specjalistycznego Szpitala im. dra Alfreda 
Sokołowskiego w Wałbrzychu
Descrição: 3.1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie w formule zaprojektuj i wybuduj 
budynku pediatrycznego Specjalistycznego Szpitala im. dra Alfreda Sokołowskiego w 
Wałbrzychu zgodnie wymaganiami Zamawiającego zawartymi w SWZ wraz z robotami 
towarzyszącymi polegającymi na budowie budynku tlenowni oraz dostawą wyposażenia 
szczegółowo wskazanymi w TOM III SWZ – Opisie przedmiotu zamówienia oraz 
projektowanymi postanowieniami przyszłej Umowy stanowiącym TOM II SWZ. 3.2. W ramach 
realizacji przedmiotu zamówienia Wykonawca zobligowany jest do 3.2.1. realizacji robót 



768790-2024 Page 8/16

5.1.6.

5.1.3.

5.1.2.

5.1.1.

budowlanych mających na celu budowę wolnostojącego budynku tlenowni do obsługi sieci 
tlenowej dla potrzeb Specjalistycznego Szpitala im. dra Alfreda Sokołowskiego, 
zlokalizowanego przy ul. Sokołowskiego 4 w Wałbrzychu wraz z przeniesieniem istniejącego 
zbiornika ciekłego tlenu wraz z parownicami atmosferycznymi oraz niezbędną armaturą i 
tablicą redukcyjną zgodnie z dokumentacją projektową oraz decyzjami administracyjnymi, 
szczegółowo opisanymi w TOM III SWZ Załącznik nr 2.1. 3.2.2. opracowania kompletnej 
wielobranżowej dokumentacji projektowej dla obejmującej budowę budynku pediatrycznego 
Specjalistycznego Szpitala im. dra Alfreda Sokołowskiego w Wałbrzychu” zgodnie z 
wytycznymi wskazanymi w Programie Funkcjonalno – Użytkowym stanowiącym TOM III SWZ 
Załącznik nr 2.2. 3.2.3. uzyskania pozwolenia na budowę dla budynku pediatrycznego, 3.2.4. 
następnie wykonanie robót budowlanych na podstawie wykonanego i zatwierdzonego przez 
Zamawiającego projektu oraz po wydaniu ostatecznej decyzji o pozwoleniu na budowę oraz 
dokumentacji powykonawczej. 3.2.5. uzyskanie pozwolenia na użytkowanie dla obu 
budynków, 3.2.6. dostawę i montaż wyposażenia szczegółowo wskazanego w TOM III SWZ 
cz. 2.3. 3.3. Zamawiający zastrzega sobie możliwość, zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, do 
unieważnienia niniejszego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierza 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 3.4. 
Zamówienie będzie realizowane po cenach jednostkowych wynikających z Tabeli elementów 
scalonych zadeklarowanych w ofercie przedstawionej przez wykonawcę – stanowiącej 
załącznik nr 1.1 do SWZ
Identificador interno: Zp/94/PN/24

Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 71000000 

, Serviços de arquitectura, construção, engenharia e inspecção 39150000 
Mobiliário e equipamento diverso

Local de execução
Cidade: Wałbrzych
Subdivisão do país (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
País: Polónia

Duração estimada
Duração: 25 Meses

Informações gerais
Participação reservada: A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Informações adicionais: 3.8. Termin wykonania zamówienia do 25 miesięcy od daty zawarcia 
umowy, z zastrzeżeniem terminów poszczególnych Etapów wskazanych poniżej tj. 3.8.1. Etap 
I – prace projektowe, w tym opracowanie Koncepcji, projektu budowlanego wraz z uzyskaniem 
ostatecznej decyzji o pozwoleniu na budowę oraz opracowanie projektów wykonawczych, 
dalej łącznie jako „Dokumentacja Projektowa” – w terminie 7 miesięcy do zawarcia Umowy, 
3.8.2. Przeniesienie tlenowni – do 7 miesięcy od zawarcia Umowy wraz z zakończeniem 
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5.1.9.

5.1.8.

projektu 3.8.3. Etap II – roboty budowlane wraz z uzyskaniem ostatecznej decyzji o 
pozwoleniu na użytkowanie – w terminie do 25 miesięcy od dnia zawarcia Umowy. Dokumenty 
składane przez wykonawcę na wezwanie Zamawiającego w trybie art. 126 ust. 1 Pzp, w 
terminie nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień ich złożenia: 1) 
podmiotowe środki dowodowe oraz oświadczenia na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia zgodnie z pkt. 4.3 SWZ, 2) podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu, zgodnie z pkt. 5.2 SWZ. 16.3.3. Dokument 
składany przez Wykonawcę na wezwanie Zamawiającego: 1) w trybie art. 139 ust. 2 Pzp 
oświadczenie z art. 125 ust. 1 Pzp – załącznik nr 2 do SWZ 2) w trybie art. 1 pkt. 3 w związku 
z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oświadczenie o braku podstaw wykluczenia z postępowania – załącznik nr 2.1 do 
SWZ.

Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição: posiadał opłaconą polisę ubezpieczeniową OC, a w przypadku jej braku inny 
dokument, potwierdzające, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną 
na jedno i wszystkie zdarzenia nie mniejszą niż 30 000 000,00 PLN. Polisa powinna 
potwierdzać ochronę ubezpieczeniową Wykonawcy do wysokości sumy gwarancyjnej z tytułu 
odpowiedzialności deliktowej, kontraktowej oraz za czyste straty finansowe. Zamawiający 
wyraża zgodę na udział własny (franszyzę) nie wyższy niż 10.000,00 PLN dla szkód 
rzeczowych i nie wyraża zgody na udział własny (franszyzę) dla szkód osobowych. Jeżeli 
suma ubezpieczenia wyrażona jest w innej walucie, dla potrzeb sprawdzenia spełniania 
warunku, podana wartość zostanie przeliczona według kursu średniego NBP obowiązującego 
na dzień ogłoszenia zamówienia kopii opłaconej polisy ubezpieczeniowej OC w zakresie 
prowadzonej działalności na wartość nie mniejszą niż 30 000 000,00 zł wraz z potwierdzeniem 
opłacenia składki polisy

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição: posiadał środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości co najmniej 
20.000.000,00 złotych brutto (słownie: dwadzieścia milionów złotych 00/100), w okresie nie 
wcześniej niż na 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, informacji banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej posiadanie środków 
finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy w wysokości 20 000 000,00 zł brutto, w 
okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição: w zakresie zdolności technicznej lub zawodowej – Zamawiający wymaga aby 
Wykonawca: 5.1.4.1 w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał dwie roboty 
budowlane, z których każda była o wartości nie mniejszej niż 28 000 000,00 złotych (słownie: 
dwadzieścia osiem milionów złotych i 00/100) oraz aby co najmniej jedna obejmowała swym 
zakresem budowę lub przebudowę obiektu budowlanego o powierzchni nie mniejszej niż 
2200m2 w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku – Prawo budowlane, który jest 
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równocześnie obiektem użyteczności publicznej (wskazany obszar jest obszarem budowy, 
przebudowy) Wykonawca nie może sumować wartości kilku robót o mniejszym zakresie dla 
uzyskania wymaganych wartości porównywalnych. wykazu robót i usług - Zamawiający będzie 
dokonywał oceny spełnienia tego warunku na podstawie wykazu robót budowlanych i wykazu 
usług przedstawionych przez Wykonawcę (w ilości i zakresie niezbędnym dla potwierdzenia 
spełnienia warunku), wzór stanowi załącznik nr 4 do SWZ.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição: w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie należycie wykonał dwie odrębne, 
zakończone usługi polegające na zaprojektowaniu budowy i/lub przebudowy i/lub rozbudowy i
/lub nadbudowy w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku – prawo budowlane, budynków 
użyteczności publicznej (w rozumieniu rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 
kwietnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie), o wartości kosztorysowej co najmniej 25 000 000,00 złotych każda (słownie: 
dwadzieścia pięć milionów złotych 00/100) Wykonawca nie może sumować wartości kilku 
usług o mniejszym zakresie dla uzyskania wymaganych wartości porównywalnych. 
Zamawiający dopuszcza, aby roboty budowlane określone w punkcie 5.1.4.1 powyżej oraz 
projektowe określone w punkcie 5.1.4.2 powyżej dotyczyły tej samej inwestycji, o ile spełniają 
wszystkie wymagania określone w SWZ. wykazu robót i usług - Zamawiający będzie 
dokonywał oceny spełnienia tego warunku na podstawie wykazu robót budowlanych i wykazu 
usług przedstawionych przez Wykonawcę (w ilości i zakresie niezbędnym dla potwierdzenia 
spełnienia warunku), wzór stanowi załącznik nr 4 do SWZ.

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição: dysponuje osobami, które będą uczestniczyły w wykonywaniu zamówienia, 
legitymującymi się odpowiednimi kwalifikacjami zawodowymi, wykształceniem i 
doświadczeniem, niezbędnymi do wykonania przedmiotu zamówienia: a) Zespół projektowy: − 
projektant w branży architektonicznej – Koordynator projektowy, − projektant w branży 
konstrukcyjno-budowlanej, − projektant w branży instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń sanitarnych, − projektant w branży instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych. Każda z wyżej wymienionych osób (projektantów) musi 
spełniać poniższe wymagania: − posiadać uprawnienia budowlane w danej specjalności do 
projektowania bez ograniczeń lub odpowiadające im uprawnienia, które zostały wydanych na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, − posiadać min. 3 lata doświadczenia w 
pełnieniu samodzielnych funkcji technicznych (rozumiane jako suma 36 przepracowanych 
miesięcy po uzyskaniu uprawnień), − posiadać doświadczenie w pełnieniu funkcji projektanta 
na przynajmniej 2 budowach (przebudowie/rozbudowie/nadbudowie) w rozumieniu ustawy 
prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 r. budynku użyteczności publicznej (w rozumieniu 
rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie) o wartości co najmniej 5 
000 000,00 złotych każda (słownie: pięciu milionów złotych 00/100), oraz co najmniej jedna z 
ww. osób musi posiadać doświadczenie w pełnieniu funkcji projektanta przy zaprojektowaniu 
co najmniej przebudowy lub/i modernizacji lub/i budowy lub/i nadbudowy lub/i rozbudowy 
budynku/budynków szpitala lub zakładu opieki medycznej z uzyskaniem decyzji o pozwoleniu 
na budowę, o powierzchni całkowitej minimum 2 200m. Uwaga!! Projektant główny wskazany 
w ramach kryteriów oceny oferty może być dodatkowym członkiem Zespołu projektowego lub 
może to być osoba wskazana jako Koordynator projektowy zgodnie z pkt 5.1.4.3. SWZ b) 
Zespół wykonawczy: - Kierownik budowy (1 osoba) – posiadająca uprawnienia o specjalności 
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konstrukcyjno – budowlanej bez ograniczeń do kierowania robotami lub odpowiadające im 
ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów, posiadająca minimum 3 letnie doświadczenie od daty uzyskania uprawnień 
budowlanych ( rozumiane jako suma 36 przepracowanych miesięcy po uzyskaniu uprawnień) 
w kierowaniu robotami budowlanymi. Kierownik budowy będzie odpowiedzialny za 
kompleksową realizację całości zadania ze strony Wykonawcy, oraz - Kierownik robót (min. 1 
osoba) – posiadająca uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, 
instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, wodociągowych i kanalizacyjnych do 
kierowania robotami lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów; oraz - posiadająca 
doświadczenie przy kierowaniu robotami branży sanitarnej podczas całego trwania umowy, 
przy robotach budowlanych związanych z przebudową lub/i modernizacją lub/i budową lub/i 
nadbudową lub/i rozbudową budynku/budynków szpitala lub zakładu opieki medycznej - 
Kierownik robót (min. 1 osoba) – posiadająca uprawnienia budowlane w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych do 
kierowania robotami bez ograniczeń lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów, - Kierownik robót 
(min. 1 osoba) posiadająca uprawnienia budowlane do pełnienia samodzielnej funkcji 
technicznej w budownictwie, do kierowania robotami w specjalności drogowej określone 
przepisami ustawy Prawo Budowlane lub odpowiadające im uprawnienia budowlane, które 
zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz co najmniej 3 letnie 
doświadczenie zawodowe (liczone od daty uzyskania uprawnień budowlanych), jako kierownik 
robót/budowy i/lub inspektor nadzoru robót w specjalności drogowej, Zamawiający dopuszcza 
możliwość łączenia w/w funkcji przy spełnianiu wymagań dla danych funkcji. W/w osoby winne 
posiadać uprawnienia budowlane określone przepisami Prawa budowlanego, a ponadto winne 
być członkami właściwej izby samorządu zawodowego, zgodnie z ustawą z dnia 15 grudnia 
2000r. o samorządach zawodowych architektów oraz inżynierów budownictwa (t.j. Dz.U. z 
2023 r. poz. 551) UWAGA: Zamawiający określając wymogi dla ww. osoby w zakresie 
posiadanych uprawnień budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz odpowiadające 
im uprawnienia wydane obywatelom państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz 
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzeżeniem art. 12a oraz innych przepisów ustawy z dnia 7 
lipca 1994r. Prawo Budowlane (t. j. Dz. U. z 2024 r, poz 725) oraz ustawy z dnia 22 grudnia 
2015 roku o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 334). wykazu osób, skierowanych 
przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych 
za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie pracami wraz z informacjami na temat 
ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami – wykaz stanowi załącznik nr 5 do 
SWZ

Critérios de adjudicação
Critério:
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: Liczba punktów badanej oferty w ramach kryterium = ( Cmin/Cof ) * 100 * 60 gdzie: 
- Cmin – najniższa cena spośród wszystkich ofert - Cof - cena podana w ofercie
Ponderação (pontos, valor exato): 60
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Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Gwarancja
Descrição: Liczba punktów: 60 miesięcy – 0 pkt od 61 miesięcy do 78 miesięcy włącznie – 3 
pkt od 79 miesięcy do 89 miesięcy włącznie – 5 pkt 90 miesięcy i więcej – 10 pkt UWAGA: 
Zamawiający wymaga minimalnego okresu gwarancji na roboty budowlane – 60 miesięcy. W 
przypadku, gdy Wykonawca w formularzu oferty nie poda okresu gwarancji Zamawiający 
przyjmie do obliczeń minimalny termin tj. 60 miesięcy. Okres gwarancji należy wskazać w 
pełnych miesiącach.
Ponderação (pontos, valor exato): 10

Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Doświadczenie osoby skierowanej do realizacji zamówienia na stanowisku Kierownik 
budowy
Descrição: W kryterium punktowane będzie doświadczenie osoby, wskazanej do realizacji 
zamówienia w charakterze Kierownika Budowy. Punkty zostaną przyznane w skali punktowej 
od 0 do 20 pkt, na podstawie wypełnionego i złożonego przez Wykonawcę dokumentu, 
sporządzonego zgodnie ze wzorem, który stanowi Załącznik nr 8 do Tomu I SWZ. W zakresie 
Kryterium 3: Doświadczenie Kierownika Budowy dla porównania i oceny ofert, brane będzie 
wskazane przez Wykonawcę w Załącznik nr 8 do Tomu I SWZ. doświadczenie polegającego 
na udziale w robotach budowlanych, jako kierownik budowy, prowadzonych przy budowie/ 
rozbudowie/ lub/i budową lub/i nadbudową lub/i rozbudową budynku/budynków szpitala lub 
zakładu opieki medycznej o powierzchni co najmniej 2 000m2, a okres pełnienia funkcji przy 
każdej inwestycji wynosił minimum połowę okresu trwania inwestycji. W Kryterium 3: 
Doświadczenie Kierownika Budowy Zamawiający przyzna punkty wg następującego schematu:
Ponderação (pontos, valor exato): 20

Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Doświadczenie osoby skierowanej do realizacji zamówienia na stanowisku Projektanta 
głównego
Descrição: W zakresie Kryterium 4: Doświadczenie Projektanta głównego dla porównania i 
oceny ofert, brane będzie wskazane przez Wykonawcę w Załącznik nr 10 do Tomu I SWZ w 
zakresie udziału w wykonaniu wielobranżowego projektu budowlanego obejmującego 
wszystkie wymienione branże takie jak: architektura, konstrukcja, instalacje sanitarne, 
instalacje elektryczne i instalacje gazów medycznych, dotyczącego remontu, przebudowy lub 
nadbudowy lub rozbudowy dla budynku o powierzchni użytkowej objętej projektem nie 
mniejszej niż 2 200 m², z zastrzeżeniem, że wymienione wyżej projekty zostały zatwierdzone 
prawomocną decyzją o pozwoleniu na budowę. Uwagi: Zamawiający dopuszcza wykazanie i 
udokumentowanie realizacji zadania jw. w ramach jednej usługi lub w ramach różnych usług. 
Zamawiający uzna za spełnione warunki SWZ również w przypadku, gdy doświadczenie 
posiadane przez Wykonawcę obejmuje szerszy zakres od wymaganych w punkcie powyżej; 
Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie zdobyte w realizacji usług wykonanych 
wspólnie z innymi Wykonawcami Zamawiający uzna za spełnione warunki opisane w punkcie 
powyżej, gdy wymagany zakres usług został faktycznie wykonany przez Wykonawcę, a nie 
jego współpartnera lub współpartnerów; W przypadku złożenia oferty przez Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie Zamawiający uzna za spełniony niniejszy warunek, 
gdy współpartner, który posiada wymagane doświadczenie, wykona co najmniej zakres 
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5.1.11.

przedmiotu zamówienia określony w punktach powyżej W Kryterium 4: Doświadczenie 
Projektanta głównego Zamawiający przyzna punkty wg następującego schematu: 
Doświadczenie Projektanta– udział w robotach budowlanych Ilość punktów udział w 1 (jednej) 
0 udział w 2 (dwóch) 5 udział w 3 (trzech ) lub większej licznie 10 UWAGA! Dokument zgodny 
w treści z Załącznikiem nr 10 nie podlega uzupełnieniu. Niezłożenie wraz z ofertą dokumentu 
sporządzonego zgodnie ze wzorem, który stanowi Załącznik nr 10. skutkować będzie 
przyznaniem 0 pkt w Kryterium 4: Doświadczenie projektanta głównego Zamawiający 
informuje, że Załącznik nr 10., składany w celu oceny kryterium oceny ofert nie stanowi 
dokumentu składanego w celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu. 
Wykonawca w ramach tego kryterium może wskazać jedną osobę, która będzie pełnić funkcję 
kierownika budowy. W przypadku, gdy Wykonawca wskaże więcej niż jedną osobę do 
pełnienia tej funkcji, Zamawiający oceniał będzie jedynie osobę, która została wskazana jako 
pierwsza w kolejności. Zamawiający wymaga, aby osoba której doświadczenie będzie 
oceniane w tym kryterium, była jednocześnie osobą, którą Wykonawca wskaże w „Wykazie 
osób skierowanych do realizacji zamówienia”. Zamawiający wymaga, aby przedstawione w 
Kryterium 4: Doświadczenie projektant nie było starsze niż 10 lat przed upływem terminu 
składania ofert. W przypadku przedstawienia zadań wykonywanych w okresie dłuższym niż 10 
lat przed upływem terminu składania ofert, Zamawiający nie będzie brał ich do oceny w tym 
kryterium Uwaga!! Projektant główny wskazany w ramach kryteriów oceny oferty może być 
dodatkowym członkiem Zespołu projektowego lub może to być osoba wskazana jako 
Koordynator projektowy zgodnie z pkt 5.1.4.3. SWZ
Ponderação (pontos, valor exato): 10

Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych
/proceedings

Condições do concurso
Condições de apresentação:
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych/proceedings
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 19.1 Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 
50 000,00 PLN [słownie: pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100]; 19.2 Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art.98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 19.3 
Przedłużenie terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem 
okresu ważności wadium albo, jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na 
przedłużony okres związania ofertą. 19.4 Wadium może być wnoszone według wyboru 
wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 19.4.1 pieniądzu; 19.4.2 gwarancjach 
bankowych; 19.4.3 gwarancjach ubezpieczeniowych; 19.4.4 poręczeniach udzielanych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. poz. 462).
Prazo para a receção das propostas: 15/01/2025 10:00:00 (UTC+1)

https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych/proceedings
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Prazo até ao qual a proposta tem de permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública:
Data de abertura: 15/01/2025 11:00:00 (UTC+1)
Local: https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych/proceedings
Informações adicionais: Oferta oraz oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą: 1) 
oferta Wykonawcy – załącznik nr 1 i 1.1 do SWZ 2) dokumenty potwierdzające uprawnienie do 
podpisania oferty oraz do podpisania lub poświadczenia za zgodność z oryginałem 
składanych oświadczeń lub dokumentów. Jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru 
lub ewidencji dokumentem właściwym w przypadku Wykonawców mających siedzibę na 
terenie Rzeczypospolitej Polskiej (RP) jest odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sadowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru lub dokumentu na podstawie których dokonuje się wpisu do właściwego 
rejestru lub ewidencji, np.: uchwała właściwego organu Wykonawcy. Wykonawca może 
wskazać dostępność w formie elektronicznej dokumentów pod określonymi, bezpłatnymi 
adresami internetowymi baz danych w formularzu oferty, 3) pełnomocnictwo; 4) dowód 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami innych podmiotów (jeżeli dotyczy), który stanowi w szczególności zobowiązanie tych 
podmiotów do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji 
zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując 
zamówienia, będzie dysponował zasobami tych podmiotów. Zobowiązanie podmiotu 
udostepniającego zasoby, potwierdza, że stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami 
udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w 
szczególności: - zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby, 
- sposób i okres udostepnienia Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu 
udostepniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia, - czy i w jakim zakresie podmiot 
udostepniający zasoby, na zdolnościach którego wykonawca polega w odniesieniu do 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub usługi, których wskazane zdolności dotyczą 5) 
dokument potwierdzający wpłatę wadium, 6) Załącznik nr 8 do SWZ w zakresie kryterium 
Doświadczenie kierownika budowy, jeżeli dotyczy 7) Załącznik nr 10 do SWZ w zakresie 
kryterium Doświadczenie projektanta głównego, jeżeli dotyczy
Condições do contrato:
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Zgodnie z Projektowanymi 
postanowieniami umowy TOM II OPZ
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 20.2 
Zabezpieczenie ustala się w wysokości nieprzekraczającej 5% ceny całkowitej podanej w 
ofercie. 20.3 Zgodnie z art. 450 ust. 1 Pzp, zabezpieczenie może być wnoszone, według 
wyboru wykonawcy, w jednej lub w kilku następujących formach: 20.3.1 pieniądzu; 20.3.2 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 20.3.3 gwarancjach 
bankowych; 20.3.4 gwarancjach ubezpieczeniowych; 20.3.5 poręczeniach udzielanych przez 

https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych/proceedings
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8.1.

5.1.16.

5.1.15.

podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 20.4 Zamawiający nie wyraża zgody na 
wniesienie zabezpieczenia w formach określonych w art. 450 ust. 2 Pzp:
Informações sobre os prazos de recurso: 28.1. W toku postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Wykonawcy przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy 
z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych ( tj. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320). 28.2. 
Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy pzp. 28.3. Odwołanie przysługuje na: 28.3.1. niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 28.3.2. zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy pzp. 28.4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem 
zaufanym. 28.5. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej.

Técnicas
Acordo-quadro: Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Krajowa Izba Odwoławcza
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
TED eSender: Publications Office of the European Union

8. Organizações

ORG-0001
Nome oficial: Specjalistyczny Szpital im. dra Alfreda Sokołowskiego
Número de registo: 8862385315
Departamento: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Endereço postal: ul. Sokołowskiego 4  
Cidade: Wałbrzych
Código postal: 58-309
Subdivisão do país (NUTS): Wałbrzyski (PL517)
País: Polónia
Ponto de contacto: Specjalistyczny Szpital im. dra Alfreda Sokołowskiego
Correio eletrónico: andrzej.nowinski@zdrowie.walbrzych.pl
Telefone: 746489941
Endereço Internet: https://www.zdrowie.walbrzych.pl/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://platformazakupowa.pl/pn
/zdrowie_walbrzych
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/zdrowie_walbrzych
Funções desta organização: 
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11.2.

11.1.

8.1.

8.1.

Adquirente

ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a  
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: 224587701
Endereço Internet: www.uzp.gov.pl
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender
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